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Moderne Bleistiftfoliierung: I-V.1-178.VI-X.

1x 6 —1 (Spiegelblatt, ff. I-V). — 12 x 8 (ff. 1-96), 1 x 4 (ff. 97-100), 9 x 8 (ff.
101-172), 1 x 6 (ff. 173-178). — 1 x 6 — 1 (ff. VI-X, Spiegelblatt). Die
Handschrift besteht aus zwei kodikologischen Einheiten desselben
Schreibers. — Griechische Kustoden vom Schreiber auf den 1. Recto-
Seiten: 1r a’- 97t 1Y/, und dann erneut 101r o’- 165r 0’. Reklamanten.

Italienisches Papier. Buchblock beschnitten. Buchschnitt blau gefarbt.
Wasserzeichen (Quartfaltung): Wappen mit 6 Pillen, dhnlich mit dem
Wappen der Medici; Armbrust mit Lilie, &hnlich mit z.B. Sosower, Signa
officinarum..., 2004, arbalete 14 (Venedig, 1542) und 19-20 (Trent, 1545);
Adler dhnlich mit Sosower, aigle 1 (1555-1556). Siehe auch Harlfinger
1980, 26.

Rechtsgeneigte, sorgfaltige Gebrauchsschrift des 16. Jh.

Randnotizen von der Hand des Arnoldus Arlenius (z.B. 5v),
Bibliothekar von Hurtado de Mendoza (s. E. Gamillscheg und D.

Harlfinger in Repertorium der griechischen Kopisten I 28).

22 Zeilen. Schriftspiegel: 15 x 10 cm. Blindliniert.
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In roter Federzeichnung Zierleisten (I1r Blattranke; 95v mit
Knotschleifen verzierter Stab; 101r fette Blattranke; 174r stilisierte
Ranke) und Silhouetten-Initialen.

Diese Handschrift hat wahrscheinlich die gleiche Geschichte wie die
anderen von Arnoldus Arlenius annotierten Codices, die sich heute in
der Universitatsbibliothek Basel befinden (s. "Zusdtze zum Text"; vgl.
beispielsweise Basel, Universitatsbibliothek, F II 1a, F II 1b und F I 8b):
Sie war im 16. Jh. vielleicht im Besitz des spanischen Botschafters Diego
Hurtado de Mendoza in Venedig und danach gelangte er sicher in den
Besitz seines Bibliothekars Arnoldus Arlenius. — Wie die meisten Basler
Arleniana befand sich die Handschrift im 17. Jh. im Museum des
Remigius Faesch, der sie in seinem eigenhdndigen Katalog auf 163r
verzeichnete (s. "Literatur"; s. auch auf 1r Stempel des Museums). — Im
Jahr 1823 gelangte die Handschrift an die Bibliothek der Universitat
Basel, zusammen mit der ganzen Biichersammlung des Museum
Faesch. Die italienische Inschrift "a ragione de 116" auf Ir scheint eine

Kaufnotiz von einer Hand des 16. Jh. zu sein.

Mit braunem Leder bezogener, mit schlichten Blind- und

Goldpragungen verzierter Einband der frithen Neuzeit.
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